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Objetivos de Aprendizagem

Em concordancia com o QECR, no dominio da formacé&o:
-Aperfeicoar as performances linguisticas.
-Melhorar as competéncias comunicativas especificas em LF e LI no dominio especifico da CS.

Especificamente

- Identificar os campos lexicais inerentes ao tema abordado.

Compreensdao Oral

- Perceber uma mensagem.

- Seguir um discurso e expressar a ideia principal.

- Consolidar as aquisic8es linguisticas : tratamento sisteméatico das dificuldades encontradas pelos
estudantes.

- Familiarizacdo com documentos auténticos em varios suportes.

Compreensao escrita

- Analisar o conteudo e o funcionamento de informacéo veiculada através de suportes diversificados.
- Retirar as ideias essenciais dos documentos trabalhados.

- Interpretar diferentes tipos de textos.

Expresséao oral

- Expor um plano de trabalho

- Apresentar um trabalho pessoal

- Interpretar e descrever suportes visuais

Expressao escrita
- Dar resposta as questdes levantadas por um dado texto

- Estruturar, redigir e produzir textos.

Objetivos de Aprendizagem (Lim: 1000)

Em concordancia com o Quadro Europeu Comum de Referéncia e no dominio da formacéo para a profissao:

-Aperfeicoar as performances linguisticas.
-Melhorar as competéncias comunicativas especificas em lingua francesa e inglesa, no dominio especifico
da comunicacgao social e dos media.
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Learning Outcomes of the Curricular Unit

In accordance with the CEFR, in the field of training:
-Improve linguistic performances.
-Improve specific communicative skills in FFL and EFL in the specific domain of CS.

Specifically
- Identify the lexical fields inherent to the topic covered

Oral comprehension

- Perceiving a message.

- Following a talk and expressing the main idea.

- Consolidating linguistic acquisitions: systematic treatment of difficulties encountered by students.
- Becoming acquainted with authentic documents in various resource formats.

Written comprehension

- Analyse the content and functioning of information conveyed through a variety of resources.
- Identify the essential ideas within the work documents.

- Interpret different types of texts.

Oral expression

- Present a work plan.

- Submit a personal assignment.

- Interpret and describe visual supports.

Written expression
- Respond to the questions raised by a given text

- Structure, write and produce texts.

Learning Outcomes of the Curricular Unit (Lim:1000)

In accordance with the Common European Framework of Reference and the working environment:
- Improve linguistic skills;

- Improve communicative skills in French and English within the Media Studies field.
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Conteudos Programaticos

Conteudos tematicos:1-No Espaco Francéfono: as ferramentas da comunicacao social:1.1. A imprensal.2.
As redes sociais e 0s novos media 2-No espac¢o angléfono: 2.1.1- Consulta, on-line de jornais e revistas:
vantagens e desvantagens 2.1.2-Redes sociais: pros e contras. Os contetdos poderao ser re-ajustados, em
funcéo das necessidades dos alunos e da atualidade. Serdo trabalhados numa 6tica de acdo. Contelidos
gramaticais: Os conteudos gramaticais decorrem da especificidade das areas tematicas que o programa
contém, sem descurar a preocupacao em dar resposta as necessidades e duvidas dos estudantes. Assim,
numa linha de continuidade e aprofundamento das aprendizagens desenvolvidas ao longo do primeiro
semestre, 0s contelidos gramaticais continuardo a ser perspetivados como um complemento essencial as
atividades comunicativas, e continuardo a envolver reflexdes conscientes e analiticas.

Conteudos Programaéticos (Lim:1000)

1-No Espaco Francéfono: as ferramentas da comunicacéo social: 1.1. A imprensa 1.2. As redes sociais e 0s
novos media 2-No espaco angléfono:2.1. A Internet 2.1.1- Consulta, on-line de jornais e revistas: vantagens
e desvantagens 2.1.2-Redes sociais: pros e contras. Numa linha de continuidade e aprofundamento das
aprendizagens desenvolvidas ao longo do primeiro semestre, 0os contelidos gramaticais continuardo a ser
perspetivados como um complemento essencial as atividades comunicativas, e continuardo a envolver
reflexdes conscientes e analiticas.
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Syllabus (Lim:1000)

1-In the Francophone Space: the tools of the media:

1.1. The press

1.2. Social networks and new media

2-In the English-speaking world:

2.1. The Internet

2.1.1- Reading newspapers and magazines online: advantages and disadvantages

2.1.2-Social networks: pros and cons. In a line of continuity and deepening of the learning developed during
the first semester, grammar content will continue to be seen as an essential complement to communicative
activities, and will continue to involve conscious and analytical reflection.

Demonstracdo da coeréncia dos contetddos programaticos com os objetivos de aprendizagem da

unidade curricular

A unidade curricular visa responder a 3 desafios: Necessidade de uma formacéo especifica na area das
linguas estrangeiras, realizada através de 4 ECTS, que permitam apresentar uma visaodinamica da lingua.
As propostas de trabalho apresentadas sédo dindmicas: a oferta em cada ano letivo é funcdo da atualidade
dos temas, daadequacéo ao perfil dos formandos e as suas motivacées. E considerada essencial a
flexibilidade, quer ao nivel da oferta dos contetdos quer aonivel da adaptacéo das estratégias para 0s
desenvolver. Necessidade de uma formacao de carater transversal com conteldidos ajustados em cada
edicdo as motivacdes e aos interesses dos alunos, asnecessidades do curso e dos futuros profissionais e as
realidades do mercado de trabalho. Necessidade de uma visdo ampla dos desafios em termos de
comunicacdo em LE, de cultura, de interculturalidade e de intercompreensao.
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Demonstration of the syllabus coherence with the curricular units' learning objectives

The unit aims to address three challenges: Need for specific training in foreign languages, assigned/allocated
4 ECTS and allowing for the presentation of a dynamic view of language.Proposals of work submitted must
be dynamic.In each academic year content choice/negotiation depends on theme relevance and adequacy,
as well as on learner profile and motivation.Flexibility is considered essential, both in terms of the way
information and contents are approached and delivered and also in terms of the strategies adopted towards
their development. Training is expected to be reliant on transversality and contents chosen biannually
according to student motivations and interests, their currentand future professionals needs and the labour
market realities. Not to be neglected is the need for a broad overview of students' forthcoming demands, in
terms of communication inasmuch as the French and English Culture are concerned, alongside intercultural
awareness.
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Metodologias de Ensino (Avaliacéo incluida)

A abordagem visa proporcionar uma progressao em espiral das aprendizagens com vista a autonomizacao
dos estudantes. Para que possam vira responder as suas necessidades vindouras, os contetdos adquiridos
serdo reaplicados no contexto de uma pratica contextualizada. Os documentos serédo explorados, por escrito
e oralmente, individualmente ou em grupos. Os temas discutir-se-ao de forma livre, a partir dos comentérios
dos aprendentes. Os problemas de lingua seréo trabalhados. Propor-se-ao atividades originais, para induzir
a participacéo do estudante em atos comunicativos e a producdo espontanea. Pesquisas s&o propostas no
sentido de os preparar para a atividade profissional.

A avaliacéo far-se-a nos termos do regulamento interno de avaliacdo em vigor. A nota final da UC consiste
na média resultante da avaliagdo nas 2 linguas estrangeiras. Para obter aprovagéo na UC, o aluno ndo
poderé obter classificacdo inferior a 9,5 valores em nenhuma das linguas, nem exceder o numero de faltas
permitido. Avaliagdo em regime normal : Avaliagdo continua através da participagéo, da assiduidade, da
pontualidade, da apresentacéao de trabalhos de pesquisa, de trabalhos de casa etc. Outros elementos de
avaliacao: serdo negociados com o0s estudantes no inicio do semestre, incluindo preferencialmente uma
frequéncia, trabalhos de grupo, apresentados oralmente e por escrito, bem como a elaboracdo de um
dicionario especifico. Avaliacdo em regime especial : - Aos estudantes em regime especial com
disponibilidade para frequentar 70% das horas de contacto aplicam-se as mesmas modalidades de
avaliacdo previstas para os estudantes em regime normal. - Os estudantes que ndo possam comparecer a
70% das horas de contacto devem contactar o docente no inicio do semestre. A avaliacdo serd negociada
nessa altura e terd em conta as especificidades do estatuto e do ritmo possivel de trabalho. Um contrato
individual sera celebrado. De preferéncia, a avaliacao consistird na: - realizacdo de um teste escrito (na data
estabelecida para os estudantes em regime normal ou huma data a negociar) e a apresentacdo de um
portefélio escrito (data, local e horas a negociar) OU Apresentacao de um portefélio escrito e discussao de
um dos documentos constantes deste portefélio, oralmente, em francés ou inglés (data, local e horas a
negociar). Estes 2 tipos de avaliacdo tém o0 mesmo peso. Parametros para a elaboracdo do portfolio : 5
documentos em francés ou inglés, relativos aos temas da UC (exceto os documentos trabalhados na aula),
cada um acompanhado de uma pagina A4 de comentarios, em francés ou inglés (estrutura: um indice, uma
introducdo geral, apresentacao do documento, descrigdo pormenorizada, comentarios pessoais e
conclusdes (4 paragrafos), uma concluséo geral, 0s recursos e 0s eventuais anexos; redacao: times new
roman, 12, justificado, espacamento 1,5). Os estudantes sdo vivamente aconselhados a prosseguir a sua
aprendizagem através de todas as formas possiveis de apoio (nomeadamente e-learning e blearning).
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Metodologias de Ensino (Avaliagado incluida; Lim:1000)

A abordagem visa proporcionar uma progressao em espiral das aprendizagens com vista a autonomizacao
dos estudantes. Para que possam vir a responder as suas necessidades vindouras, os contelidos adquiridos
serdo reaplicados no contexto de uma pratica contextualizada. Os documentos serédo explorados, por escrito
e oralmente, individualmente ou em grupos. Os temas discutir-se-ao de forma livre, a partir dos comentérios
dos aprendentes. Os problemas de lingua seréo trabalhados. Propor-se -ao atividades originais, para induzir
a participacéo do estudante em atos comunicativos e a producdo espontanea. Pesquisas s&o propostas no
sentido de os preparar para a atividade profissional.

Nota final da UC: média resultante da avaliacdo nas 2 LE, com 9,5 valores minimo em cada LE.

Avaliacdo continua, frequéncia, trabalhos de grupo, dicionario especifico

Teaching Methodologies (Including evaluation; Lim:1000)

The approach aims to provide a spiral progression of learning with a view to empowering students towards
with a view to improving their autonomy. To meet students' future needs, the acquired contents will be
reapplied within the scope of a contextualized practice. The documents will be explored, in writing and orally,
individually or in groups. The themes will be discussed freely, based on the comments of the learners.
Language problems will be worked out. Original activities will be proposed to foster student participation in
communicative acts and spontaneous production. Research is proposed in order to prepare students for their
forthcoming professional activities.

Final mark of the CU: mean resulting from the grade obtained in the 2 FL, with a minimum of 9.5 required for
each .

Continuous assessment, attendance, group work, creation of a specific, individual dictionary will not be
neglected as assessment tools.
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Demonstracdo da coeréncia das metodologias de ensino com os objetivos de aprendizagem da

unidade curricular

A unidade curricular: Valoriza o desenvolvimento de capacidades de comunicacéo (escrita e oral) e trabalho
em equipa. Adopta uma metodologia de ensino/aprendizagem ativa, através da colocacéo de problemas
reais aos alunos, realizagéo de trabalho de grupo e a adopcéo de formas de avaliagdo continua e
complementada com apresentacdes escritas e orais ao longo do semestre. Valoriza o carater interdisciplinar
pela promocdo, nomeadamente, de trabalhos. Adopta, em termos organizativos e metodolégicos, o principio
da diversidade explicita nos diversos tipos de metodologias propostas. Esta unidade curricular pretende
contribuir a formar profissionais altamente qualificados, possuidores de conhecimentos, capacidades e
competéncias de valor permanente na sua area de competéncia, aptos a resolver desafios e problemas na
comunicacao em francés, de forma estruturada e rigorosa. Devera ser capaz de desenvolver capacidade de
comunicar, de forma sucinta e racional, os resultados do seu trabalho.

Demonstration of the coherence between the teaching methodologies and the learning outcomes

The course unit values the development of communicative skills (written and oral) and teamwork. An active
teaching/learning methodology is adopted, by posing real problems to students, carrying out group work and
relying on continuous assessment complemented with written and oral presentations throughout the
semester. It values an interdisciplinary approach, through the promotion, namely, of assignments. The tutor
adopts, in organizational and methodological terms, the principle of explicit diversity in the various types of
methodologies proposed. This curricular unit intends to contribute to form highly qualified professionals,
knowleadgeable and posssessing abilities and skills of permanent value in their area of competence, able to
solve challenges and problems in terms of communication in French and English, in a structured and rigorous
way. Moreover, they should be able to develop the ability to communicate, succinctly and rationally, the
results of their work assignments.
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Observacfes

Observations

Observagfes complementares

NA
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